hm

RF ovlada¢ maly do ruky
— 4 tlacitka

Zakladni dokumentace

1 Popis a parametry

R-KF-0400T je modul uréeny pro dalkové ovladani zafizeni v RF
siti systému RFox. Lze vyuZit ovladani pomoci ctyr tlacitek,

kterym je pfifazena uloha.

1.1 Zakladni parametry

Foxtrot

R-KF-0400T

TXN 132 35

EN

h—HIEﬁ
1

Small RF remote control
— 4 buttons

Basic documentation

Description and parameters

The R-KF-0400T module is designed for the remote control of
modules in RFox network. You can use the control with four

buttons, which is assigned the task

Basic parameters

Norma vyrobku

¢SN EN 61131-2:2005
(idt IEC 61131-2:2003)

Product standard

Tfida ochrany elektrického pfedmétu -
CSN EN 61140:2003
(idt IEC 61140:2001)

X

Protection class of electrical object
CSN EN 61140:2003
(idt IEC 61140:2001)

Typ zafizeni

ruéni ovlada¢/ hand control

Type of equipment

Napajeci napéti

3V DC - coin cell CR2032

Power supply

Interni jisténi Ne / No Internal protection

Typicky prikon 2,4 uW Typical power input

Maximalni prikon 72 mW Max. power input

Kryti - CSN EN 60529:1993 IPxxB Coverage - CSN EN 60529:1993

(idt IEC 529:1989)

(idt IEC 529:1989)

29 g with the battery and the charm

Hmotnost chain Weight
Rozméry 58 x 42 x 14 mm Dimensions
1.2 Provozni parametry Operational conditions

Prostory — CSN 33 2000-3:1995
(mod IEC 364-3:1993)

Normalni / Normal

Class of ambient influence -
CSN 33 2000-3:1995
(mod IEC 364-3:1993)

Rozsah provoznich teplot

0°C..+70°C

Operating temperature range

Povolena teplota pfi prepravé

-25°C.. +85°C

Permissible temperatures during
transport

Relativni vlhkost vzduchu

10 % .. 95 %
bez kondenzace / without condensation

Relative humidity

Atmosféricky tlak

min. 70 kPa (< 3000 m.n.m., over sea level)

Atmospheric pressure

Stuperi znedisténi - CSN EN 60664-

Degree of pollution - CSN EN 60664-

1:2004 (mod IEC 60664-1:1992) 2 1:2004 (mod IEC 60664-1:1992)
EFepét‘fové kategorie instalace - Overvoltage category of installation -
CSN EN 60664-1:2004 X CSN EN 60664-1:2004

(mod IEC 60664-1:1992)

(mod IEC 60664-1:1992)

Pracovni poloha

Libovolna / Any directions

Working position

Druh provozu

Trvaly / Continuous

Type of operation

1.3 Elektromagneticka kompatibilita

Electromagnetic compatibility

Emise - CSN EN 55022:1999
(mod CISPR22:1997)

Tfida B / Class B

Emissions - CSN EN 55022:1999
(mod CISPR22:1997)

TXV 132 35 rev. 00
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1.4 Odolnost

Immunity

Elektromagneticka odolnost

CSN EN 61131-2:2005

EM Immunity

Odolnost vi¢i vibracim (sinusovym)

Sinusoidal vibration resistance

amplituda

10 Hz az / to 57 Hz 0,075 mm

amplitude

zrychleni

1.5 Elektrické parametry

Napajeni

57Hzaz/to150Hz 1G

3V DC/ 24 mA max

acceleration

Electrical parameters

Power supply

Tolerance napajeni

3-36V

Power supply tolerance

2 Blokové schéma

Blokové schéma modulu je zobrazeno na nasledujicim obrazku.

TXV 132 35 rev. 00
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Block diagram

The module block diagram is shown in the next picture.




3 Pripojeni
Pfipojeni k zakladnimu modulu Foxtrot s RF masterem je
provedeno pomoci nabondovani do pfislusné sité.

4 Obsluha
41

Baleni obsahuje rozlozeny ovladac¢ a oddélené balenou baterii.
Baterii vlozime do drZzaku - pozor na spravnou polaritu - a
slozime a pouzdro. LED dioda mezi tlaCitky se rozsviti na
nékolik vtefin Cervené. Poté zacne blikat stfidavé cervené a
zelené v pripadé, Ze je odbondovanad. Pro provedeni
pfibondovani stiskneme levé horni tlaCitko — LED dioda blika
pouze Cervené. Po pfibondovani tato LED dioda zhasne. Opét
se rozsviti pouze v okamziku stisku tlacitka a pfi jeho uvolnéni.

Uvedeni do provozu

Connection

The connection to Foxtrot basic module with RF communication
master is performed using the network RF setting.

Operation
Putting in operation

Package includes the driver and spaced apart pack batteries Put
the battery into the holder, look for correct polarity, and fold
sleeve together. LED between the buttons light up red for a few
seconds. Then alternately start flashes red and green if it is not
append to the net. To assign to a network press upper left
button - LED will be flashing red only. After the connection to
the net this red LED turn off. Again, lit only when you press and
release any button.

5 Diagnostika

Zakladni diagnostika se provadi vnitiné a vysledek je dostupny
v prislusnych registrech prostiedi Mosaic.

6 Udrzba

PFi dodrzeni vSeobecnych podminek pro instalaci nevyzaduje
modul Z&dnou Udrzbu. Ukony, pti kterych je tfeba provést
demontaz nékteré casti modulu, se provadéji vidy pfi
odpojeném napajecim napéti.

Protoze modul obsahuje polovodic¢ové soucastky, je
nutné pfi manipulaci se sejmutym krytem dodrzovat
zasady pro praci se soucastkami citlivymi na
elektrostaticky naboj. Neni dovoleno se pifimo dotykat
plosnych spojii bez ochrannych opatfeni.

TXV 132 35 rev. 00

Diagnostics

The basic diagnosis is done internally and the result is available
in the relevant registers of Mosaic.

Maintenance

When following general installation instructions are kept, the
module does not require any other maintenance. Should
dismantling of some part of the module be necessary, supply
voltage must always be OFF.

Since the module contains semiconductor components, it
is necessary to follow the principles for working with
components sensitive to electrostatic charges when
handling the cover taken off. It is strictly prohibited to
touch printed circuits directly without protective
measures!!!
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7 Zaruka

Zarucni a reklamacni podminky se Fidi Obchodnimi podminkami
Teco a.s.

Upozornéni:

Pfed zapnutim systému musi byt splnény vsechny podminky
této dokumentace. Systém nesmi byt uveden do provozu,
pokud neni ovérfeno a potvrzeno, ze strojni zafizeni, jehoz
soucasti je systém Foxtrot, splfiuje pozadavky direktivy
89/392/CEE, pokud se na né vztahuje.

Zmény dokumentace vyhrazeny.

Guarantee

The guarantee and complaint conditions are governed by the
Business conditions of Teco a.s.

Attention:

Before switching the system on, you must fulfill all the
conditions contained in this documentation. The system must
not be put in operation, if it is not verified and confirmed that
the equipment in which the Foxtrot system is part of it, meets
the requirements of the directive 89/392/CEE, if the directive
applies to such equipment. We reserve the right to make
modifications and/or changes of the documentation without
prior notice.

Vyrobce/Manufacturer:

Teco a.s. , Havli¢kova 260, 280 58 Kolin 4, Ceska republika /Czech Republic;

TXV 132 35 rev. 00

Tel: +420 321 737 611; Fax: +420 321 737 633;
www.tecomat.com, teco@tecomat.cz;
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